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Exercis

2020-05-18

So viele von Ihnen wachsen jetzt iber sich selbst hinaus. Ich danke Ihnen dafir. Und
naturlich weild ich: Wir alle sehnen uns nach Normalitat. Aber was heiflt das eigentllich?
Nur moéglichst schell zurlick in den alten Trott, zu alten Gewohnheiten?
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So many of you have surpassed yourselves. | thank you for that. And of course | know, all
of us yearn for normalcy. But what on earth does that mean? Simply get back to the same
old routine, to the old habits?
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So many of you have surpassed yourselves. I thank you for that. And of course I know, all of us yearn for normalcy. But what on earth does that mean? Simply get back to the same old routine, to the old habits? 





 



So viele von Ihnen wachsen jetzt über sich selbst hinaus. Ich danke Ihnen dafür. Und natürlich weiß ich: Wir alle sehnen uns nach Normalität. Aber was heißt das eigentllich? Nur möglichst schell zurück in den alten Trott, zu alten Gewohnheiten?



现在大家都突破了自己的极限，因此我感谢大家。当然，我知道我们都渴望恢复正常生活。但何为正常？尽快恢复旧习惯吗？



来源：人民网德语视界微信公众号

德国总统发表复活节讲话：保持团结，未来取决于我们！（13/25）

© 杭州经济技术开发区译通翻译工作室

Exercise of the day

2020-05-18 







Umschlag

1



image1.jpeg

#RPHIF - German / English / Chinese






image2.jpeg









e i o

L £ Iee———

Glreaorthe





